MS Schippers

EN: Hazard statements: H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Causes severe skin burns and eye damage. Precautionary statements: P280: Wear protective gloves, protective clothing, eye protection, face protection. P301+P330+P331: IF
SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. P305+P351+P338: IF IN EYES:
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. P310: Immediately call a POISON CENTER or doctor. P501: Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/international regulations. NL:
Gevarenaanduidingen: H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Veiligheidsaanbevelingen: P280: Beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming, gelaatsbescherming
dragen. P301+P330+P331: NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken. P303+P361+P353: Bl) CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen.
P305+P351+P338: Bl) CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. P310: Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. P501:
Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften. DE: Gefahrenhinweis
Sicherheitshinweise: P280: Schutzhandschuhe, Schutzk
HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstt

MS WETFEED ACID DF

: H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
idung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussplen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. P303+P361+P353: BEI BERUHRUNG MIT DER

ke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen. P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P501: Inhalt/Behalter gemaR lokalen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften

der Entsorgung zuftihren. FR: Mentions de danger: H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves br(lures de la peau et de graves lésions des yeux. Conseils de prudence: P280: Porter des gants de protection,

des vétements de protection, un équipement de protection des yeux/du visage. P301+P330+P331: EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les
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inse cautiously with water for several

Pericolo
Gevaar
Gefahr
Danger

Fare
Peligro

cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher. P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. P310: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. P501: Eliminer le contenu/récipient
conformément a la réglementation locale / régionale / nationale / internationale. ES: Indicaciones de peligro: H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. Consejos
de prudencia: P280: Llevar guantes, prendas, gafas, méascara de proteccion. P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vémito. P303+P361+P353: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el
pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse. P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. P310: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. P501: Eliminar el contenido o el

recipiente conforme a la reglamentacion local/regional/nacional/internacional. IT: Indicazio

i pericolo: H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Consi;
guanti, indumenti protettivi. Proteggere gli occhi, il viso. P301+P330+P331: IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il vomito P303+P361+P353: IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capel

i di prudenza: P280: Indossare

ogliersi di dosso

immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una doccia. P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole
farlo. Continuare a sciacquare. P310: Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico. P501: Smaltire il prodotto/recipiente in conformita con le disposizioni locali / regionali / nazionali / internazionali. DA: Faresaetninger: H314
Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Forarsager svaere atsninger af huden og ejenskader. Sikkerhedssatninger: P280: Bar beskyttelseshandsker, beskyttelsestej, gjenbeskyttelse, ansigtsbeskyttelse. P301+P330+P331: | TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl
munden. Fremkald IKKE opkastning. P303+P361+P353: VED KONTAKT MED HUDEN (eller héret): Tilsmudset tej tages straks af/ fiernes. Skyl eller brus huden med vand. P305+P351+P338: VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere
minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortset skylning. P310: Ring omgaende til en GIFTINFORMATION eller en laege P501: Indholdet/beholderen bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser.

EN Complementary feed for

pigs and ruminants

Composition
Mono propylene glycol
Glycerol

Directions for use

1,5 - 4 kg/t product; suited for
silages, CCM, Biscuit mix, bread
and premixtures.

The simultaneous use of different
organic acids or their salts is
contraindicated where one or
more of them is used at or near
the maximum permitted content.

The daily ration may not contain
more than 1,5% of this feed
supplement.

Analytical constituents
Crude protein %

Crude fibre %
Crude oils
and fats 0%
Crude ash 0%
kxsm_e . 0%
ethionine 0%
Sodium 3%
Moisture 38%

Additives per kg:

- Preservatives

ProEionig acid (1k280) 350g
Acetic acid (1a260) 160g
Formic acid (1 k236z<98§_
Sodium formate (1k237i)
Sorbic acid (1a200) 15g

Best before
24 montbhs after the date of
manufacture

Stora§e
Cool (5 - 25°C), dry and out of
direct sunlight.

Contains: e _
Fo_rdmlc acid Propionic acid Acetic
aci

NL Aanvullend diervoeder voor
varkens en herkauwers

Samenstelling
Monopropyleenglycol
Glycerol

Gebruiksaanwijzing

1,5 -4 kg / t product; geschikt
voor silages, CCM, Koekjesmix,
brood en voormengsels.

Het gel_Hktijdige gebruik van
verschillende organische zuren
of zouten daarvan is gecontra-
indiceerd wanneer een of
meer daarvan aan of nabij het
maximaal toegestane gehalte
worden gebruikt.

Het dagrantsoen mag voor

maximaal 1,5% bestaan uit dit
aanvullend diervoeder.

Analytische bestanddelen

Ruw eiwit %
Ruwe celstof 0%
uw vet 0%
Ruwe as 0%
sine 0%
ethionine 0%
atrium 3%
Vocht 38%

Toevoegingsmiddelen per kg:
- Conserveermiddelen
Propionzuur (1k280) 350g
Azijnzuur (1a260) 160,
Miérenzuur (1k2 6)93g7>
Natriumformiaat (1k237i)
Sorbinezuur (1a200) 15g

Ten minste houdbaar tot
24 maanden na productie datum

Opsla§
Koel (5- 25°C), droog en buiten
direct zonlicht.

Bevat: .
Mierenzuur Propionzuur
Azijnzuur

DE Erganzungsfuttermittel fiir
Schweine und Wiederkauer

Zusammensetzun%
Monopropylenglycol
Glycerol

Gebrauchsanweisung

1,5 - 4 kg / t Produkt; geeignet flir
Silagen, CCM, Keksmix, Brot und
Vormischungen.

Die gleichzeitige Verwendung
verschiedener organischer
Sauren oder ihrer Salze ist
kontraindiziert, wenn fur eine(s)
oder mehrere davon der zulassige
Hochstgehalt erreicht oder
nahezu erreicht ist.

Die Tagesration darf
hochstens 1,5% dieses
Futtererganzungsmittels

enthalten.

Analytischen Bestandteile

Rohprotein %

Rohfaser 0%

Rohole

und -fette 0%

Rohasche 0%

kxsm . 0%
ethionin 0%

Natrium 1,3%

Feuchte 38%

Zusatzstoffe pro k_g:

- Konservierungsmittel

Propionsaure (1k280) 350g

Essigsaure (1a260) 1 Oé
Ameisensaure (1k236) 98g
Natriumformiat (1k237i)
Sorbinsaure (1a200) 15g

Mindestens haltbar bis
24 Monaten nach dem Datum der
Herstellung

Lgﬁerung

KUhl (5 - 25°C), trocken
und Shiitzen vor direkte
Sonneneinstrahlung.

Enthélt: __
Ameisensaure Propionsaure
Essigsaure

FR Aliment complémentaire
pour porcs et ruminants

Composition
Mono Propyleneglycol
Glycérol

Mode d’emploi .

4 kg -1,5/T produit ; adapté pour
ensilages, CCM, les mélanges

de biscuits, de pain et des
prémélanges.

L'utilisation simultanée de
différents acides organiques ou
de leurs sels est contre-indiquée
lorsqu’un ou plusieurs d'entre eux
sont utilisés a la teneur maximale
autorisée ou a une teneur proche
de celle-ci.

La ration quotidienne doit
comporter au maximum 1,5%
de ce supplément alimentaire
vétérinaire.

Composition analytigue
; v

Protéine brute
Cellujose brute 0%
Matieres
rasses brutes 0%
endres brutes 0%
'\X$‘”5 . 0%
éthionine 0%
Sodium 1,3%
Humidité 38%
Additifs par kg:
- Conservateurs

Acide propionique (1k280) 350g
Acide acétique (1a260) 160g
Acide formique (1k23 L98§_
Formiate de sodium (1k237i)
Acide sorbique (1a200) 15g

a utiliser de préférence avant
24 Mois apres la date de
fabrication

Stockagze N
Frais (5-25°C), sec et a I'abri des
rayons directs du soleil.

Contient:
Acide formique Acide propionique
Acide acétique

ES Pienso complementario para
cerdos y rumiantes

Composicion
Monopropilenglicol
Glicerol cuando

Instrucciones de uso

15-4 kg / t de producto;
adecuado para ensilajes, CCM,
la mezcla de galletas, pany la
premezcla.

El uso simultaneo de diferentes
acidos organicos o de sus sales
esta contraindicado cuando

se utilice el contenido maximo
permitido, o un contenido
cercano al maximo permitido, de
uno o varios de ellos.

La racion diaria puede estar
compuesta como maximo
por un 1,5% de este pienso
complementario.

Componentes analiticos

Proteina bruta b
Fibra bruta 0%
Aceites y

rasas brutos 0%

eniza bruta 0%
Lisina 0%
Metionina 0%
Sodio 1,3%
Humedad 38%

Aditivos por kg:
- Conservantes
Acido propidnico (1k280) 350g
Acido acético (1a2608 160g
Acido formico (1k23 )98;
Formiato de sodio (1k237i)
Acido sérbico (1a200) 15g

utilizar preferentemente
antes

t
24 Meses después de la fecha de
fabricacion

Almacenamiento
Fresco (5 - 25°C),seco y fuera de la
luz directa del sol.

Contiepe: = -
Acido formico &cido propi6nico
Acido acético

IT Mangime complementare
per suini e ruminanti

Composizione
Mono glicole propilenico
Glicerolo

Istruzioni per l'uso

,5 - 4 kg / t di prodotto; adatto
per insilati, CCM, mix biscotto,
pane e della premiscela.

L'uso simultaneo di diversi

acidi organici o loro salie
controindicato se uno o piudi
essi sono utilizzati in una quantita
corrispondente o vicina al tenore
massimo autorizzato.

La razione giornaliera puo
contenere al massimo I'1,5% di
integratore alimentare.

Componenti analitici
Proteina grezza

Cellulosa grezza =~ 0%
Oli e grassi grezzi 0%
Ceneri grezze 0%
Lisina 0%

Metionina 0%
Sodio 1,3%
'umidita 38%

Additivi per kg:

- Conservanti

Acido propionico (1k280) 350g
Acido acetico (1a260) 160g
Acido formico (1k236) 98
Formiato di sodio (1k237i
Acido sorbico (1a200) 15g

da consumarsi preferibilmente

ent
24 Mesi dopo la data di
fabbricazione

Conservazione ‘
Fresco (5 - 25°C), asciutto e
pr?teggere dai raggi diretti del
sole.

Contiene: _ o
Acido formico acido propionico
Acido acetico

DA Tilskudsfoder til svin og
drovtyggere

Sammensatning
Monopropylenglycol
Glycerol

Brugsanvisnin§

1,5 - 4 kg/t produkt, egnet til
ensilage, majskolbeblanding
%CCM), kikseblanding, bred og
orblanding.

N326

Corrosive liquid, acidic, organic, n.o.s. (mixture with

Samtidié anvendelse af forskellige
organiske syrer . . 2 .
3 Formic acid; Propionic acid), 8, II, (E)

eller deres salte
er kontraindiceret, hvis en eller
flere af dem anvendes ved eller
teet pa det maksimalt tilladte
indhold.

Den daglige ration ma maksimalt
indeholde 1,5% af dette
fodertilskud.

GMP 020505
BE104465

Analytiske bestanddele

Raprotein 0%
Traestof 0%
Rafedt 0%
Raaske 0%
in OgA:
Naettr}?ﬂ%"n goz Batch number/ numéro de lot/
humidity 38% Chargennummer/ nimero de lote/

numero di lotto/ Batchnummer

Tilsaetningsstoffer pr kg:
- Konserverm%smldler
Propionsyre (Tk280) 350g
Ed ikesyreﬁgaZGO& 160g
Myresyre (1 2362 8% ¥
Natriumformiat (1k237i)
Sorbinsyre (1a200) 15g

Skal helst anvendes inden
4 maneder efter
fremstillingsdatoen

Date of production/
Productiedatum/ Datum der
Herstellung/ fecha de fabricacién/
data di produzione/

Opbevarin; Produktionsdato
Kplié(s - ZS%C), tor og ikke i

direkte sollys.

Indhold:
myresyre propionsyre eddikesyre

UFI: 0CK5-FOYN-J008-73YR  231vo0s

The
Schippers
Group

Schippers Export EU BV
Schippers Africa BV
Schippers APAC BV
Schippers LATAM BV
Schippers ME BV

Tel: +31(0)497-339774

All located in:

Schippers Europe BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

Tel: +31(0)497-339 779

Deutschland:

Schippers GmbH
Kélner StralRe 62
47647 Kerken (D)
Tel: 02833-92360

Belgié:

Schippers BV
Grens 114

2370 Arendonk (BE)
Tel: 014-672356

France: Espafia:

Schippers France Sarl
ZA de la Retaudais -
CS 10009

35137 BEDEE (FR)
Tél: 02 99 61 40 40

Schippers Agricola SL
Ctra. Montmel6 76
08403 Granollers
Barcelona - Espafia (BG)
Tel. 935 689 128

Italia:

Schippers Italia Srl.
Via Belvedere 84

Tel: 035-4490369

24022 Alzano Lombardo

Download app!

Danmark: Scan this product

Schippers Danmark ApS
Agro Food Park 13
8200 Aarhus N
4589884187
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